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Alle Anweisungen, Garantien und dazugehdérigen Dokumente kdnnen ohne Ankliindigung von Horizon Hob-
by gedndert werden. Eine aktuelle Version ersehen Sie bitte unter: www.horizonhobby.com unter Support
fur dieses Produkt.

Erklarung der Begriffe

Die folgenden Begriffe erklaren die Gefahrdungsstufen im Umgang mit dem Produkt:

Hinweis: Verfahren die nicht ordnungsgemaB durchgefiihrt werden, beinhalten die Mdglichkeiten einer Be-
schadigung und maximal ein kleines Risiko einer Verletzung.

Achtung: Verfahren die nicht ordnungsgemaB durchgefiihrt werden, beinhalten die Wahrscheinlichkeit einer
Beschadigung und das Risiko einer ernsthaften Verletzung.

Warnung: Verfahren die nicht ordnungsgemaB durchgefiihrt werden flihren zu Beschadigungen und oder
ernsthaften Verletzung bis hin zum Tod.

/ Warnung: Lesen Sie sorgféltig die gesamte Bedienungsanleitung durch und machen sich vor dem \
Betrieb mit dem Produkt vertraut. Falscher und oder nicht sachgeméaBer Umgang kann zu Beschadi-
gungen am Produkt, eigenen und fremden Eigentum und ernsthaften Verletzungen flhren.

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt ein hoch entwickeltes Hobby Produkt und kein Spielzeug ist. Es erfordert bei
dem Betrieb Aufmerksamkeit und grundlegende mechanische Féhigkeiten. Falscher, nicht sachgemaBer Umgang kann
zu Beschadigungen an eigenem oder fremden Eigentum oder zu Verletzungen an sich selbst oder Dritter fihren. Ver-
suchen Sie nicht dieses Produkt auseinander zu bauen, oder es mit Komponenten zu betreiben, die nicht ausdricklich
mit Genehmigung von Horizon Hobby dafirr geeignet sind. Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch von Kindern
ohne direkte Aufsicht durch ihre Eltern bestimmt. Die Bedienungsanleitung enthélt Anweisungen und wichtige Infor-
mationen fir die Sicherheit und Betrieb. Es ist daher notwendig, allen darin enthaltenen Anweisungen und Warnungen
Q)Ige zu leisten und diese Anleitung vor dem Zusammenbau und Inbetriebnahme sorgfaltig durch zu lesen. /

Zusatzlichen Sicherheitshinweise und Warnungen

Als Nutzer dieses Produktes, sind Sie allein verantwortlich, es in einer Art und Weise zu benutzen, die eine
eigene Gefahrdung und die anderer oder Beschadigung an anderem Eigentum ausschlief3t.

Alters Empfehlung: ab 14 Jahre. Das ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch von Kindern ohne direkte Aufsicht durch ihre Eltern geeignet.

e Das Modell ist ferngesteuert und anféllig fur bestimmte duBere Einflisse. Diese Einflisse kénnen zum vo-
ribergehenden Verlust der Steuerféhigkeit fihren, so dass es immer sinnvoll ist gentigend Sicherheitsab-
stand in alle Richtungen um das Modell zu haben.

e Fahren Sie immer weit weg genug von echten oder anderen Booten , Verkehr oder Personen
e Beachten Sie vorsichtig alle Hinweise und Warnungen fir das Modell und allen dazu gehérigen Equipment.
e Halten Sie alle Chemikalien, Kleinteile und elektrische Bauteile aus der Reichweite von Kindern.

e Feuchtigkeit beschadigt die Elektronik. Vermeiden Sie jeglichen Wasserkontakt mit allen Bauteilen, die
nicht dafiir gemacht oder entsprechend geschitzt sind.

e |ecken Sie niemals an Teilen von Ihrem Modell oder nehmen diese in den Mund, da diese Sie ernsthaft
verletzten oder td6ten kdnnen.

e Betreiben Sie niemals Ihr Modell mit fast leeren oder schwachen Senderbatterien.
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C Einleitung

)

Vielen Dank fir den Kauf der Pro Boat Volere 22. Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme diese Bedienungsan-

leitung und alle dazugehdrigen Dokumente sorgféltig durch.

Ihre Volere wird ab Werk betriebsbereit (Ready to Run) mit eingebauter RC Anlage und Fahrtenregler geliefert.

( Eigenschaften

)

e Kein Zusammenbau notwendig

e Echtholzbeplankung auf handlaminierten Rumpf

e Pro Boat Boat Marine 2,4 GHz DSM RC Anlage

¢ |Installierter elektronischer Fahrtenregler mit Vorwérts / Rickwarts Funktion

e Inklusive 8,4 V 1600mAh Akku flr I&ngere Fahrzeiten.
¢ Inklusive DC 1,2 A Peak Ladegerat

( Benotigtes Zubehor

Sie bendtigen fur den Betrieb folgendes Zubehdr:
e 4 AA Alkaline Batterien fir den Sender

( Uberprifung

1. Entnehmen Sie vorsichtig das Boot und den Sender
aus der Box.

2. Inspizieren Sie das Boot. Sollten Sie Transportbescha-
digungen feststellen kontaktieren Sie bitte den Verkaufer.

Lieferumfang Volere 22:

e fertig gebaute Volere 22 EP RTR

¢ Pro Boat RC Sender

e Bootsténder

e 8,4 Volt 1600mAh Ni-Mh Akku Pack

e DC 1,2 A Ladegeréat




C Einsetzen der Senderbatterien )

1. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab. 2. Setzen Sie 4AA Batterien in das Batteriefach ein.
Bitte achten Sie darauf das jede Batterie in der
Polaritat richtig eingelegt ist. Die Polaritat ist auf
dem Boden des Faches gekennzeichnet.

3. Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

(4. Schieben Sie den Schalter auf die ON Postion.
Die LED wird leuchten wenn die Batterien richtig
eingelegt sind.

(

5. Schalten Sie den Sender aus bevor Sie mit der
Einsetzen des Fahrakkus weiter machen.

( Laden und einsetzen des 8,4V Ni-Mh Akkus )

Laden ‘Einsetzen

1. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine 12 Volt DC 1. Heben Sie vorsichtig den magnetisch gesicher-
Stromquelle wie z.B., einen Zigarettenanziinder ten Deckel an.

an. Die rote LED wird 3 Mal blinken wenn die Ver-
bindung hergestellt ist.

: 2. Setzen Sie den vollstandig geladenen 8,4 Volt

2. Verbinden Sie den Akku mit dem Ladegerét. Die Akku Pack in den Rumpf ein. ( Folgen Sie zum
rote LED wird bei dem Schnellladevorgang blin- Laden des Akkus den Anweisungen des Schnel-
ken. Hort die LED auf zu blinken und leuchtet ist laders)
der Akku vollstandig geladen.




3. Verbinden Sie den Stecker des Akkus mit dem 4. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.
Stecker des Reglers.

( Uberpriifen der RC Funktionen )
1. Schalten Sie den Sender und dann den Empfan- 2. Halten Sie den Propeller frei von drehenden
ger ein um die Funktionen zu tberprifen. Objekten und geben Sie etwas Gas um die
Drehen Sie das Lenkrad nach links und rechts, Motorfunktion zu Uberprtfen. Lauft die Funktion
das Ruder sollte sich analog bewegen. einwandfrei ist Ihre Volere fertig fur die Fahrt.

Sollte eine Funktion nicht in die richtige Richtung
laufen, reversieren Sie die Funktion am Senders.

Hinweis: Bitte trennen Sie vor dem Transport den
Fahrakku vom Regler und schalten dann Sender
aus. Zur Inbetriebnahme schalten Sie den Sen-
der ein und verbinden den Akkustecker mit dem
Regler. Stellen Sie vorher sicher, dass der Gas-
hebel auf der Position Neutral / Mitte steht. Bitte
lesen Sie auch vor Betrieb die Bedienungsanlei-
tung des Regler.




( Testen des Bootes im Wasser )

1. Stellen Sie sicher, dass der Sender eingeschaltet 4. Halten Sie sich bitte von anderen Objekten auf
und der Fahrakku am Regler angeschlossen ist. dem Wasser fern. Haben Sie sich mit der Steu-
erung vertraut gemacht kdnnen Sie mehr Gas
2. Setzen Sie vorsichtig das Boot in das Wasser. Ge- geben und weiter vom Ufer entfernt fahren.
ben Sie nur etwas Gas und halten das Boot nah
am Ufer wéhrend Sie die Funktion Uberprtfen. 5. Verliert das Boot an Geschwindigkeit ist der
Fahrakku nahezu leer und sollte fiir die ndchste
3. Sollte sich der Motor drehen wenn der Gashebel Fahrt nachgeladen werden.
auf Neutral steht, ist es notwendig den Motor
mit der Trimmung so einzustellen, dass er stoppt 6. Sollte das Boot in eine Richtung steuern kann es
wenn der Gashebel auf Neutral steht. notwendig sein den Geradauslauf mit der Trim-

mung einzustellen.

Lenk
Trimmung
Gas
Trimmung
( Wasserkuhlung )

Zur Motorkihlung wird in Fahrt Seewasser durch
eine Offnung an der Rumpfunterseite eingebracht
und tritt durch einen Auslass an der rechten Rumpf-
seite wieder aus. Sollte kein Kiihlwasser wahrend
der Fahrt austreten reinigen oder reparieren Sie
bitte das System.

Der Betrieb ohne Wasserkiihlung beschéadigt den
Motor oder den Regler.

Wasserein-
lass




( Wartung und Schmieren der Antriebswelle )

Bitte stellen Sie vor und nach der Fahrt sicher, dass Bitte 16sen Sie nach jedem Fahrtag die Welle, reinigen
alle Schrauben angezogen sind und der Propeller frei diese von Verschmutzung und 6len Sie die Welle.
von Verwicklungen oder Fremdkoérpern ist.

1. Ldsen Sie wie abgebildet die Schraube an der
Wellenkupplung.

Sollten Sie Fragen zum Betrieb oder der Einstellung
der Volere haben kontakten Sie bitte den technischen
Service von Horizon Hobby ( +49 4121 46199 66)

Das Schmieren der Antriebswelle ist essentiell flr
den Betrieb der Volere.Das Schmiermittel arbeitet
auch als Dichtmittel gegen Wassereintritt in das Boot
durch die Welle.

1.Nehmen Sie die vordere Sitzbank heraus in dem
Sie sie nach hinten hin anheben und aus dem
Cockpit heraus nehmen.

2. Drehen Sie mit Hilfe eines diinnen Schraubdre-
hers oder Stahldraht die Propellerschraube los.
Nehmen Sie den Propeller ab.

2. Der Schmiernippel / OlanschluB befindet sich
auf der Welle. Olen Sie mit leichten Wellenél vor
dem Betrieb.

3. Ziehen Sie die Welle aus dem Stevenrohr, drehen
Sie dazu das Ruder etwas zur Seite.




4. Entfernen Sie Rost oder Verschmutzung wie z.B.
angebranntes Ol und sdubern Sie die Welle mit
einem Reinigungstuch oder Sandpapier. Olen Sie
die dann die Welle.

5. Schieben Sie die Welle zuriick in das Stevenrohr.
Bitte denken Sie daran alle Teile des Propellers
wieder in der richtigen Reihenfolge auf die Welle

zu schrauben und schrauben die Wellenkupplung

Hinweis:

Welle.

wieder fest.

Sollten Sie die Volere im Salzwasser betreiben
kénne einige Teile rosten. Spllen Sie daher das
Boot grundlich mit StiBwasser ab und schmieren die

Bitte beachten Sie, dass der Salwassereinsatz des
Bootes wegen der akuten Rostgefahrdung nach dem
Ermessen des Eigners erfolgt.

Ersatzteile

PRB3051 8.4V 2/3A 1600mAh Ni-MH Akku PRB3061 Rudder mit Gesténge
PRB3052 Frontsitz PRB3062 Rumpf ohne Einbauten
PRB3053 Frontscheibe PRB3063 Bootstander
PRB3054 Steuerrad PRB3064 Dekorbdgen
PRB3055 30 A Regler mit Reverse PRB3065 Wellenkupplung
PRB3056 550er Motor PRB3066 Welle mit Stevenrohr
PRB3057 Motor Halter PRB3067 Beschlagteile Rumpf
PRB3058 Propeller mit Drive Dog PRB8060 Sender
PRB3059 KUhlsystem SPMR200 Empfanger
PRB3060 hintere Abdeckung PRB8024 Servo
PRB1024 12 Volt DC 1,2A Peak Ladegerat
C;l:lrlzhrgsgf Horizon Hobby Address Phone Number/Email Address

United States of
America

Sales

4105 Fieldstone Rd
Champaign, Illinois

800-338-4539
sales@horizonhobby.com

61822 USA
Units 1-4 Ployters Rd
i Staple Tye 44 (0) 1279 641 097
United Kingdom Horizon Hobby Harlow, Essex +44 (0) 12
CM18 7NS sales@horizonhobby.co.uk

United Kingdom

Horizon Hobby

Hamburger Str. 10

+49 4121 46199 60

G 25335 Elmsh
ermany GmbH mshorn service@horizonhobby.de
Germany
14 Rue Gustave Eiffel
i , L . +33(0) 16047 44 70
France Horizon Hobby Zone d’Activité du Réveil Matin (0)

SAS

91230 Montgeron

infofrance@horizonhobby.com

Sollten Sie Fragen zum Betrieb oder der Einstellung lhrer Volrere 22 haben wenden Sie sich bitte an den techn-
sichen Service von Horzon Hobby Tel.: +49 4121 46199 66




Allgemeine Hinweise, Garantieinformationen

ALLGEMEINE HINWEISE

Ferngesteuerte Modelle bereiten viel SpaB. Aber durch ihre Leis-
tungsfahigkeit bergen sie auch bestimmte Risiken in sich, wenn
mit ihnen fahrldssig umgegangen wird. Es ist unabdingbar, dass
die Fernsteueranlage fachménnisch, korrekt und besonders sorg-
féltig installiert wird. Weiterhin sollten Sie Sie sicher sein, dass Se
selbst Uber ausreichend Erfahrung verfiigen, um das von Ihnen
eingesetzte Modell zu jeder Zeit sicher und umsichtig zu betrei-
ben und zwar unter allen Bedingungen und Umsté&nden. Wenn
Sie ein Neuling in diesem Sport sind und Uber die erforderliche
Erfahrung nicht verfiigen, suchen Sie nach Hilfestellungen von
erfahrenen Piloten, Vereinen oder lhrem Fachhandler.

SICHERHEITSHINWEISE

e  Stellen Sie sicher, dass die Akkus fir Ihren Sender und fir
den Empfénger immer ausreichend geladen sind.

e Behalten Sie die Zeit im Auge, die die Anlage insgesamt
eingeschaltet ist, um zu verhindern, dass die Anlage durch
Energiemangel im Betrieb ausfallt.

e  Fidhren vor dem ersten Einsatz immer einen Reichweiten-
test durch. Sollten Sie Ihr Modell an einem Tag wechseln,
wiederholen Sie den Test. Besteht Zweifel an der Reichweite,
nehmen Sie das Modell in keinem Fall in Betrieb.

e Prufen Sie alle Steckverbindungen und Servos vor jedem
einzelnen Einsatz.

e  Betreiben Sie Ihr Modell nicht in der Nahe von Zuschauern,
geparkten Fahrzeugen oder anderen Einrichtungen, die durch
den Betrieb verletzt oder beschédigt werden kénnten.

e Betreiben Sie lhr Modell nicht in ungeeigneten Wettersituati-
onen. Schlechte Sicht kann zur Desorientierung fihren und
einen Unfall verursachen.

e Zeigen Sie mit der Antenne nicht direkt auf Inr Modell. Die
Abstrahlung an der Antennenspitze ist hier am geringsten.

Gehen Sie kein Risiko ein. Wenn immer Sie wéhrend des Betriebs

des Modells ein ungewdhnliches Verhalten feststellen, stellen

Sie sofort den Betrieb ein und gehen Sie dem Problem auf den

Grund. Sicherheit geht immer vor.

GARANTIE UND ANWENDERINFORMATIONEN

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es
falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei Lebewe-
sen und Beschadigungen an Sachgutern fiihren. Betreiben Sie lhr
RC-Modell nur auf freien Platzen und beachten Sie alle Hinweise
der Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Fernsteue-
rung.

GARANTIEZEITRAUM

Exklusive Garantie — Horizon Hobby Inc (Horizon) garantiert, dass
das gekaufte Produkt (Produkt) frei von Material- und Monta-
gefehlern ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen
Bestimmung des Landes, in dem das Produkt erworben wurde.
In Deutschland betrégt der Garantiezeitraum 6 Monate und der
Gewaéhrleistungszeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

GARANTIEEINSCHRANKUNGEN

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkaufer (Kaufer) gewahrt und
kann nicht Ubertragen werden. Der Anspruch des Kaufers besteht
in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie.
Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte, die bei
einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden. Verk&ufe
an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt. Garantie-
anspriiche werden nur angenommen, wenn ein gultiger Kauf-
nachweis erbracht wird. Horizon behélt sich das Recht vor, diese
Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung zu dndern oder modi-
fizieren und widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.
(b) Horizon Ubernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des
Produktes, die Féhigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fur
einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes. Der K&ufer allein
ist daftir verantwortlich, zu prifen, ob das Produkt seinen Fahig-
keiten und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kaufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen
von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt
wurde, repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven
Anspriiche des Kaufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.
Horizon behalt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu
prifen, die in den Garantiefall einbezogen werden kénnen. Die
Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei
Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defek-
te, hervorgerufen durch héhere Gewalt, falsche Behandlung des
Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz
oder Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie deckt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche
Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche,
die nicht von Horizon ausgefiihrt wurden, aus. Riicksendungen
durch den Kaufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesver-
tretung bedurfen der schriftlichen Genehmigung von Horizon.

SCHADENSBESCHRANKUNG

Horizon ist nicht fur direkte oder indirekte Folgeschéaden, Ein-
kommensausfalle oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem
Zusammenhang mit dem Produkt stehen nicht verantwortlich,
unabhangig ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem
Vertrag, der Garantie oder der Gewé&hrleistung erhoben werden.
Horizon wir darliber hinaus keine Anspriiche aus einem Garan-
tiefall akzeptieren, die Uber den individuellen Wert des Produktes
hinaus gehen. Horizon hat keine Einfluss auf den Einbau, die
Verwendung oder die Wartung des Produktes oder etwaiger
Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt werden. Horizon
Ubernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriche fir in
der folge auftretende Verletzungen oder Beschadigungen. Mit
der Verwendung und dem Einbau des Produktes akzeptiert der
Ké&ufer alle aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne Einschrén-
kungen und Vorbehalte.

Wenn Sie als K&ufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im
Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes zu akzeptie-
ren, werden Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand
in der Originalverpackung vollstandig bei dem Verkaufer zurlick-
zugeben.




Allgemeine Hinweise, Garantieinformationen

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es
muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert einige
mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt
sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen von Lebewe-
sen und Sachbeschadigungen erheblichen AusmaBes flihren. Dieses
Produkt ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht
eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthélt
Sicherheitshinweise und —vorschriften sowie Hinweise fur die Wartung
und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Hinweise vor
der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der
falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und Bescha-
digungen vermieden werden.

FRAGEN, HILFE UND REPARATUREN

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle kdnnen eine Garantie-
beurteilung ohne Rucksprache mit Horizon nicht durchfiihren. Dies
gilt auch fir Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem
solchen Fall den Héandler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um
eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die lhnen schnellst mdglich
hilft.

Sollten Sie Fragen haben oder weitergehende technische Hilfe brau-
chen, kénnen Sie sich von Deutschland und Osterreich an Horizon
unter service@horizonhobby.de wenden oder das Servicetelefon +49
4121 4619960 anrufen. Wir werden alles tun, um lhre Fragen kompe-
tent zu beantworten.

WARTUNG UND REPARATUR

Muss |hr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich
entweder an Ihren Fachhandler oder direkt an Horizon. Packen Sie das
Produkt sorgfaltig ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton in der
Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschédigt zu werden.
Verwenden Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion
und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung
fir den Versand des Produktes Gbernimmt.

Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine ausfihr-
liche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller eingesendeten Einzel-
komponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollstandige Adresse, eine
Telefonnummer fir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.

GARANTIE UND REPARATUREN

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg
von einem autorisierten Fachhandler beiliegt, aus dem der K&ufer und
das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garntiefall bestatigen wird
das Produkt repariert oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig
Horizon Hobby.

KOSTENPFLICHTIGE REPARATUREN

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvor-
anschlag, den wir lhrem Handler Gbermitteln. Die Reparatur wird erst
vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Handlers erhalten. Der Preis
flr die Reparatur ist bei lnrem Handler zu entrichten.

Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens 30 Minuten
Werkstattzeit und die Ruckversandkosten in Rechnung gestellt.

Sollten wir nach 90 Tagen keine Einversténdniserklarung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder

anderweitig zu verwerten.

Achtung: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fir Elekt-
ronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders bei
Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und missen
deshalb vom Ké&ufer selbst vorgenommen werden.

Reparaturen und Garantieanfragen sind an folgende Adresse zu
senden:

Horizon Hobby GmbH Technischer Service

Hamburger Str. 10

25337 Elmshorn

Tel.: +49 4121 4619960

Mail: service@horizonhobby.de

SICHERHEIT UND WARNUNGEN

Als Anwender des Produktes sind Sie verantwortlich fiir den siche-
ren Betrieb aus dem eine Geféhrdung fir Leib und Leben sowie
Sachguter nicht hervorgehen soll.

Befolgen Sie sorgféltig alle Hinweise und Warnungen fiir dieses
Produkt und fiir alle Komponenten und Produkte, die Sie im Zu-
sammenhang mit diesem Produkt einsetzen.

Ihr Modell empfangt Funksignale und wird dadurch gesteuert.
Funksignale kénnen gestoért werden, was zu einem Signalverlust im
Modell fiihren wirde. Stellen Sie deshalb sicher,

dass Sie um lhr Modell einen ausreichenden Sicherheitsabstand
einhalten, um einem solchen Vorfall vorzubeugen.

° Betreiben Sie lhr Modell auf einem offenen Platz, weit ab
von Verkehr, Menschen und Fahrzeugen

° Betreiben Sie Ihr Fahrzeug nicht auf einer &ffentlichen
StraBe.

° Betreiben Sie Ihr Modell nicht in einer belebten StraBe
oder einem Platz.

° Betreiben Sie lhren Sender nicht mit leeren Batterien oder
Akkus.

o Folgen Sie dieser Bedienungsanleitung mit allen Warnhin

weisen sowie den Bedienungsanleitungen aller Zubehor
teile, die Sie einsetzen.

° Halten Sie Chemikalien, Kleinteile und elektrische Kompo
nenten aus der Reichweite von Kindern.
° Feuchtigkeit beschadigt die Elektronik. Vermeiden Sie das

Eindringen von Wasser, da diese Komponenten dafur
nicht ausgelegt sind.

ENTSORGUNGSRICHTLINIEN IN DER EUROPAISCHEN UNION
Dieses Produkt darf nicht Uber den Hausmdill entsorgt werden. Es
ist die Verantwortung des Benutzers, dass Produkt an einer regist-
rierten Sammelstelle fur Elektroschrott abzugeben Diese Verfahren
stellt sicher, dass die Umwelt geschont wird und natirliche Res-
sourcen nicht tber die Geblhr beansprucht werden. Dadurch wird
das Wohlergehen der menschlichen Gemeinschaft geschuitzt. Fir
weitere Informationen, wo der Elektromdill entsorgt werden kann,
kénnen Sie |hr Stadtbiro oder lhren lokalen Entsorger kontaktieren.
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Konformitadtserkldarung laut Allgemeine Anforderungen (ISO/IEC 17050-1:2004, korrigierte
Fassung 2007-06-15); Deutsche und Englische Fassung EN ISO/IEC 17050-1:2010

Declaration of conformity (in accordance with ISO/IEC 17050-1)

Horizon Hobby GmbH
Hamburger StraBle 10
D-25337 Elmshorn

erklart das Produkt: PRB Volere 22 EP RTR
declares the product::

Artikelnummer(n) PRB3050S

Item Number(s)

Gerateklasse: 2

Equipment class

im Einklang mit den Anforderungen der unten aufgefiihrten Bestimmungen nach den Bestimmungen der
europaischen FTEG (Artikel 3 der R&TTE) und EMV-Richtlinie 2004/108/EG:

The object of declaration described above is in conformity with the requirements of the specifications
listed below, following the provisions of the European (Article 3 of the R&TTE directive) and EMC Directive
2004/108/EC:

Angewendete harmonisierte Normen:
Harmonized standards applied:

EN 300 328 V1.7.1 MaBnahmen zur effizienten Nutzung des Frequenzspektrums
§ 3 (2)(Artikel 3 (2))
Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum
§ 3 (2) (Article 3 (2))

EN 301 489-1, 301 489-17 V1.2.1 Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische
Vertraglichkeit §3 (1) 2, (Artikel 3 (1) b))
Protection requirement concerning electromagnetic
compatibility §3 (1) 2, (article 3 (1)b))

EN 60950-1:2006+A11 Gesundheit und Sicherheit gemaB §3 (1) 1. (Artikel 3(1)a))
Health and safety requirments pursuant to §3 (1) 1.
(article 3(1)a))

EN55022: 2006 Class B Funkstoreigenschaften - Grenzwerte und Messverfahren
Radio disturbance characteristics
EN55024: 1998+A1:2001+A2:2003 Storfestigkeitseigenschaften

Immunity characteristics

430

Elmshorn, 20.02.2011

i @7% Q gﬁ,\.&‘}\,k

Steven A. Hall Birgit Schamuhn
Geschafstfuhrer Geschaftsfihrerin
Managing Director Managing Director

Horizon Hobby GmbH; Hamburger Str. 10; D-25337 ElImshorn
HR Pi: HRB 1909; UStIDNr.:DE812678792; Str.Nr.: 1829812324
Geschaftsfihrer: Birgit Schamuhn, Steven A. Hall
Tel.: +49 4121 4619960 o Fax: +49 4121 4619970 eMail: info@horizonhobby.de;
Internet: www.horizonhobby.de
Es gelten unsere allgemeinen Geschéaftsbedingungen, die in unseren Geschaftsraumen eingesehen werden
kdnnen. Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum der
Horizon Hobby GmbH
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